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Swahili B – Standard level – Paper 2 – Listening comprehension
Swahili B – Niveau moyen – Épreuve 2 – Compréhension orale
Swahili B – Nivel Medio – Prueba 2 – Comprensión auditiva

Instructions to candidates
 y Write your session number in the boxes above.
 y Do not open this examination paper until instructed to do so.
 y Answer all questions. Each question is allocated [1 mark] unless otherwise stated.
 y Answers must be written within the answer boxes provided.
 y Notes may be written in the spaces provided. Notes will not be marked.
 y Answers and notes may be written at any time during the examination.
 y There will be three audio texts. All answers must be based on the appropriate audio texts.
 y There will be four minutes of reading time at the start of each audio text.
 y Each audio text will be played twice. There will be a two-minute pause before each audio text 

is repeated.
 y The maximum mark for this examination paper is [25 marks].

Instructions destinées aux candidats
 y Écrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.
 y N’ouvrez pas cette épreuve avant d’y être autorisé(e).
 y Répondez à toutes les questions. Chaque question vaut [1 point], sauf indication contraire.
 y Rédigez vos réponses dans les cases prévues à cet effet.
 y Des notes peuvent être rédigées dans les espaces prévus à cet effet. Ces notes ne seront pas 

prises en compte dans la notation.
 y Les réponses et les notes peuvent être rédigées à tout moment pendant l’examen.
 y Les textes audio seront au nombre de trois. Toutes les réponses doivent s’appuyer sur les textes 

audio correspondants.
 y Quatre minutes de lecture seront accordées au début de chaque texte audio.
 y Chaque texte audio sera lu deux fois. Une pause de deux minutes sera observée entre les lectures 

de chaque texte audio.
 y Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [25 points].

Instrucciones para los alumnos
 y Escriba su número de convocatoria en las casillas de arriba.
 y No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.
 y Conteste todas las preguntas. Cada pregunta vale [1 punto] salvo que se indique lo contrario.
 y Escriba sus respuestas en las casillas provistas a tal efecto.
 y Se pueden escribir notas en los espacios provistos a tal efecto. Las notas no se calificarán.
 y Escriba sus respuestas y sus notas en cualquier momento del examen.
 y Habrá tres textos de audio. Todas las respuestas deben basarse en los textos de audio adecuados.
 y Se concederán cuatro minutos de lectura al comienzo de cada texto de audio.
 y Cada texto de audio se reproducirá dos veces. Habrá una pausa de dos minutos antes de que se 

repita cada texto de audio.
 y La puntuación máxima para esta prueba de examen es [25 puntos].
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Please do not write on this page.

Answers written on this page  
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page 
ne seront pas corrigées.

No escriba en esta página.

Las respuestas que se escriban en  
esta página no serán corregidas.
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Notes/Notas:

Kifungu A

Utasikia sauti ya mtangazaji akimhoji Bwana Tuzo kuhusu mabadiliko ya tabia nchi  
kwenye televisheni.

1. Chagua kauli tano ambazo ni za kweli. [5]

A. Hivi karibuni Bwana Tuzo amekuwa akifurahia mimea.

B. Joto lililokithiri limeathiri mazingira ya mifugo.

C. Jua kali limekausha bwawa zima la Bwana Tuzo.

D. Bwana Tuzo ni kiongozi wa taasisi ya wakulima wa mifugo.

E. Wanachama wachache wa taasisi ya wakulima wa mifugo wamepoteza  
mifugo yao.

F. Wanachama wa taasisi wamechukua hatua dhidi ya changamoto za mabadiliko  
ya mazingira.

G. Serikali imemuunga mkono Bwana Tuzo.

H. Zaidi ya kuhifadhi mazingira, Bwana Tuzo amepanda miti ili kufuga mifugo.

I. Bwana Tuzo amejenga bwawa ili kuhifadhi maji ya mvua.

J. Wanachama wa taasisi wamepanda miti kwa ajili ya biashara.

08EP03



– 4 – 2222 – 2358

Notes/Notas:

Kifungu B

Utasikia mahojiano na Bwana Abushiri, mkurugenzi wa kampuni ya Safi Sana.

2. Chagua kauli tano ambazo ni za kweli. [5]

A. Safi Sana ni jukwaa la mtandaoni.

B. Huduma za Safi Sana zinapatikana katika zaidi ya nchi 15.

C. Makao makuu ya Safi Sana yapo Tanzania.

D. Safi Sana wanaongoza soko kwa wale wanaonunua mtandaoni.

E. Watu wanaweza kununua nguo katika Safi Sana na kuzijaribu nyumbani.

F. Katika miaka 2 Safi Sana imekwenda kutoka bidhaa milioni 6 hadi 15 000.

G. Safi Sana ilianzishwa kurahisisha maisha ya wateja wenye shughuli.

H. Safi Sana hushindana na wachuuzi wake.

I. Safi Sana ina bidhaa kwa watu wa rika zote.

J. Safi Sana ina mpango wa kufungua ofisi katika nchi jirani.
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Notes/Notas:

Jibu maswali yafuatayo.

3. Ni lazima wachuuzi wawe na biashara gani?

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. Safi Sana huchukua hatua gani dhidi ya bidhaa bandia?

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. Mfumo wa alama za mauzo unawawezesha wateja kufanya nini?

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6. Wateja wanaweza kurudishiwa pesa au kubadilishiwa bidhaa katika muda upi?

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

7. Huduma mpya ya Safi Sana inamwezesha mteja kufanya nini?

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Kifungu C

Utasikia kipande cha podikasti ya mwandishi wa habari chipukizi akiwa katika kijiji karibu  
na Nairobi.

Chagua jibu sahihi.

8. Familia ya Wambui ina watu wangapi?

A. Watatu

B. Sita

C. Watano

9. Wazazi wa Wambui wanategemea zaidi…

A. ukulima.

B. ufugaji.

C. uvuvi.

10. Wambui hushughulika na kazi...

A. nyingi zaidi ya ndugu zake.

B. pungufu kuliko ndugu zake.

C. sawa na ndugu zake.
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11. Wambui anazungumza kuhusu kuchota maji kwa ajili ya...

A. kijijini.

B. shuleni.

C. nyumbani.

12. Wambui haendi mtoni kama kawaida kwa sababu…

A. madaraja yamefungwa.

B. barabara zinateleza.

C. mto umefurika.
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Jaza nafasi zifuatazo. Usitumie zaidi ya maneno matatu kwa kila nafasi.

Kumbukumbu za Mwandishi

Wakati wa [ – 13 – ] Wambui na nduguze huenda mtoni kuteka maji.

Uwanjani kuna uwingi wa [ – 14 – ] na [ – 15 – ].

Maji ya mto yana ladha ya [ – 16 – ].

Kabla ya janga la mvua kulikuwa na [ – 17 – ].

13. [ – 13 – ]  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

14. [ – 14 – ]  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

15. [ – 15 – ]  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

16. [ – 16 – ]  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

17. [ – 17 – ]  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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